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GMMES

WILE iwcrpykuin

3HalAiTe Ha gowui geTani 3
3obpaeHb, AeAKi 3 HUX npo-
HymeposaHi. Hamaraitecs ix
He 3namatn. Kpawe smnumatm
Aetani Ha cebe. AKwo AeTtans
HEe BMMMAaETbLCA, HaACIHITL ne-
PEMMUYKN KaHUENAPCBKMM
Hoxem. Mogens 36upaeTbcs
6es knetw. Ona Toro wob
obepTaHHA AEAKMX eleMeHTIB
gigbysanock 3 MiHIManbHMM
TEPTAM, 3MACTITb iX BOCKOM 3i
CBIYKM.

I Istruzione

Trova i dettagli dalle imagini
sulla lavagna, alcuni dei quali
sono numerati. Cerca di non
romperli. E meglio prendere i
dettagli verso di se. Se la parte
non viene rimossa, inserire il
ponticello con un coltello
cancelleria. Il modello si
assembla senza colla. Affinché
la rotazione di si alcuni
elementi verifichi con un
minimo attrito, ingrassala con
la cera dalla candela.

Anweisung I FRA

Finden Sie die Einzelteile auf der
Tafel aus den Bildern, einige von
ihnen nummeriert sind.
Versuchen Sie sie nicht zu
zerbrechen. Es ist besser, die
Einzelteile auf sich zu ziehen.
Wenn das Einzelteil nicht

ezogen wird, kerben Sie die

erbindungen mit einem
Bliromesser ein. Das Modell wird
ohne Klebstoff gesammelt. Damit
einige Einzelteile mit minimaler
Reibung rotieren konnen, fetten
Sie sie mit Kerzenwachs ein.
Versuchen Sie, die Fihler nicht zu
brechen

Instrukcja

Znajdicie na desce detale z
obrazow, pewne z ich s3
ponumerowane. Starajcie sie
ich nie ztamac. Lepiej
wyjmowac detale na sie. Jesli

detal nie wyjmuje sie, zatnijcie

nadproza nozem do papieru.
Model zbiera sie bez kleju.
Zeby obieg niektorych
elementow odbywat sie z
minimalnym tarciem,
naoliwcie ich woskiem z

swiecy. Starajcie sie nie zfamac

wasiki

Goruntilerdeki detaylar
levhada bulun, bazilan
numaralandi. Kirmamaya
¢alisin. Detaylari kendinize
dogru sokmeye calisin.
Detayin ayrilmamasi halinde
bagciklarini kirtasiye bigagi ile
kesin. Model tutkal
uygulanmadan toplanir. Bazi
detaylarin donmesi esnasinda
surtinmeyi azaltmak igin
balmumu ile onlar isleyin.
Antenleri kirmaya ¢alismayin

L'instruction

Linstruction =
Trouvez |es détails sur le
tableau a partir des images,
certaines numerotees, Essayez
de ne pas les casser, |l est
préférable de prendre les
pieces sur vous-méme. Si la
iece n'est pas retirée, insérez
e cavalier avec un cutter. La
maguette collecte sans colle.
Pour que la rotationde
certains éléments se produise
avec un minimum de friction,
raissez-les avec de la cire.
ssayez de ne pas le casser les
moustaches
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Find on the board the details
from the picture, some have
numbers. Try not to break
them. It is better to take
details out by pulling on
yourself. If the detail can’t be
taken out, incise slightly the
connection elements with the
box cutter. The model is
assembled without glue. To
provide the minimal friction of
some rotating details apply
some candle wax. Try not to
break the ends.

(E ]3] Kullanim talimat: Instruccion

Encuentra en el tablero las
piezas de |las imagenes,
algunas de ellas estan
numeradas. Intenta no
romperlas. Tira las piezas para
sacarlas. Si no se retira la
pieza, entalla las juntaduras
con un cuchillo de papeleria.
El modelo se monta sin
pegamento. Para que algunos
elementos giren con una
friccion minima, lubricalos con
cera de vela.

Intenta no romper las antenas

Instrukce

Najdéte na tabuli detaily o
obrazcich, nékteré z nich jsou
ocislovany. Snazte se je
nezlomit. Je lepsi vzit si dily k
sobé. Nelze-li dil odstranit,
prekryjte preklad pomoci
papiroveho noze. Model je
smontovan bez lepidla. Aby se
néktere prvky otacely s
minimalnim tfenim, voskujte
je svickou.

SnaZte se nezlomit Uponky















